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2. PRESENTACIÓN
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La materia de Japonés II continúa con los contenidos vistos en el curso de Japonés I,
ofrecido a los estudiantes de la Licenciatura en Lenguas y Culturas Extranjeras. Este
segundo curso introduce a los estudiantes en el estudio y escritura de los kanji, y
complementa los conocimientos necesarios para alcanzar un nivel de dominio N5 del
idioma japonés.

Esta materia se considera como una base tanto para otras materias a nivel superior del
idioma, en particular en la lecto-comprensión, como para las materias relacionadas con la
cultura, historia, sociedad, política, economía, geografía, literatura de Japón.

3. UNIDAD DE COMPETENCIA (objetivo general)

Los estudiantes aprenderán nociones del idioma japonés y competencias del nivel de
dominio N5, entre ellas la escritura con kanji y las estructuras y elementos gramaticales
necesarios para expresarse adecuadamente, siendo capaces de mantener conversaciones
básicas en ámbitos cotidianos.

4. SABERES

Saberes
Prácticos

Los estudiantes mejorarán su dominio del idioma japonés, tanto escrito como
hablado, y serán capaces de reconocer y escribir más de cien kanji.

Saberes
teóricos

Los estudiantes comprenderán estructuras gramaticales más complejas y
pensándolas desde el contexto cultural japonés.

Saberes
formativos

Los estudiantes desarrollarán habilidades de escritura, lecto-comprensión y
de expresión oral en lengua japonesa. También adquirirán una mejor
comprensión de la cultura japonesa a través del aprendizaje de la lengua.

5. CONTENIDO TEÓRICO PRÁCTICO (temas y subtemas)

L.7の Family picture
～ている

Señalar características utilizando la partículaが
て形＋adjetivoい、adjetivoな o sustantivo para unir oraciones
Raiz de verbo +に行く,に来るoに帰る
Adverbio numeral para contar personas

L.8バーベキュー Barbecue
Forma Corta
Uso de forma corta en la charla informal
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～ないでください

Verboのが好きです
Diferenciando las partículasがyは
何かy何も

L.9かぶき Kabuki
Verbos en pasado: forma corta
Oraciones subordinados que modifican al sustantivo
まだ…ていません
…から

L.10みの Winter vacation plans
Comparativos
Sustantivación de los adjetivos
…つもりだ
Adj. +なる
どこかに/どこにも
Ampliación en el uso de la partícula で

L.11みのあと After the vacation
…たい
…たり…たりする
…ことがある
AやB

L.12 Feeling ill
…んです
…すぎる
…ほうがいいです
…ので
なくちゃいけません

…でしょう

Estudio de kanji Ryuugakusei no tame no kanji no kyoukasho shokyuu 300 (140 kanjis)
L. 1漢字の話
L. 2数字と色
L. 3私の一週間
L. 4家族と仕事
L. 5時間と季節
L. 6休みの日
L. 7教室で

6. ACCIONES

- Explicación gramatical y cultural relacionada con cada lección.
- Ejercicios a cuatro niveles lingüísticos.
- Ejercicios de los tres tipos de escritura: hiragana, katakana y kanji.
- Taller cultural: origami, caligrafía, canciones, cocina, etc.

7. ELEMENTOS PARA LA EVALUACIÓN
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7. Evidencias de
aprendizaje 8. Criterios de desempeño 9. Campo de

aplicación

Tareas Entregas a tiempo, completas y correctas Personal

Participación en clase Participación en actividades y dinámicas Directo

Exámenes Aciertos obtenidos Personal

Trabajos y proyectos Presentación, desarrollo de los contenidos,
claridad, originalidad Profesional

8. CALIFICACIÓN
Tareas y trabajos en clase (Genki) 25%

Tareas y trabajos en clase (Kanji) 25%

Exámenes por capítulo 20%

Actividad englobadora final 20%

Evaluación formativa 10%

TOTAL 100%

9. ACREDITACIÓN

Para tener derecho a examen ordinario el alumno deberá cumplir con un 80% de las
asistencias y actividades registradas durante el curso. Para tener derecho a examen
extraordinario el alumno deberá cumplir con el 65% de las asistencias y actividades
registradas durante el curso.
Asimismo, esta materia puede ser acreditada por competencias para lo cual el alumno
deberá registrar su solicitud en el departamento al cual pertenece la materia, de acuerdo
con el calendario escolar vigente.
Esta materia también puede ser sujeta a revalidación, acreditación o convalidación de
acuerdo con la normatividad vigente.
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COMPLEMENTARIA
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11. PERFIL DOCENTE

Formación Profesional:
1. Preferentemente Licenciatura en
Lenguas y Culturas Extranjeras, Docencia
de Idiomas o afines.
2. Posgrado en Lenguas Extranjeras,
Docencia de Idiomas o afines.
3. Certificación en dominio de la lengua
japonesa preferentemente a nivel N3.

Experiencia profesional:
Contar con experiencia en la enseñanza
de lenguas extranjeras y/o en la
enseñanza a nivel superior o medio
superior, o bien haberse desempeñado en
el ámbito de la traducción y/o de la
interpretación en lengua japonesa.

12. ANEXOS (Instrumentos para la evaluación [rúbricas] y calificación)
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